TEATRUL DE COMEDIE

~CASA INIMILOR SFARIMATE" de G. B. Shaw

Data premierei : 18 junie 1968, Directia de sceni: Radu Penciulesou.
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Ciudatenia Casei inimilor sfdrimate
este mai mult o prejudecatd datoritd
cireia s-au umplut multe pagini de
comentarii critice, privitoare nu atit
la continut cit la formai, la ,modali-
tatea“ aleasd de B. Shaw pentru trata-
rea temei respective.

+O piesd in manierd ruseasci, pe
teme englezesti“ sunid destul de imbie-
tor pentru cei dornici sd tdlmiceasca
titluri si subtitluri. In ce priveste ,ma-
niera ruseasca“ a lucrarii, formularea
nu trebuie judecatd in litera, ci in
spiritul ei. Pentru ci este evident ci
ea n-a determinat la Shaw o manifes-
tare epigonicd, c¢i se dovedeste mai
degrabd a fi un omagiu pe care un
mare creator il aduce altor mari crea-
tori, ca Tolstoi, Cehov sau Gorki, ali-
turi de care se situeazi si a caror po-
zitie criticA o imbritfiseazid. Shaw-sati-
ricul n-a scris deci ,a la Cehov", ci in
stilul sdu propriu, despre o lume pe
care o intilnim si la marii scriitori pe
care el ii pretuia atit. Aceastd precizare
este importantd de retinut, daca cumva
nu s-a impus de la sine incd de la
primele pagini. Cici se vede foar-
te curind, in Casa inimilor sfdri-
mate, cad sarcasmul, verva-satirica, iro-
nia si forta pledoariei atitde personale
determind si stilul literar. Ca si
nu mai vorbim despre ,temele engle-
zesti*, clrora incd din prefatd autorul
tine sd le extinda trimiterile la acelea
ale unei intregi lumi deopotrivd cu
cea insulara.

Asadar, avem de-a face cu o piesd
shawiand, cu nimic mai presus sau
mai prejos de restul marii si pretioasei
lui opere. Nici nu se ,discutd“ mai
mult ca in altele, nici de intimplat
nu se intimplad lucruri mai spectacu-
loase decit in restul pieselor lui. Céci
Casa inimilor sfdrimate se situeazi
exact ca o continuare, pe o anume
treaptd, a luptei ce se simte in in-
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treaga manifestare literard a celebrului
scriitor englez. Lumea piesei este lu-
mea vremii. Cici Shaw, ca si Shakes-
peare, credea profund cd teatrul tre-
buie sd fie oglinda vremii si a lumii
ei. Aceasta, bineinteles, nu este o pre-
judecatd, c¢i un crez, de naturd sidea
creatiei literare a unui scriitor sens gi
si-i aducd chiar nemurirea.

Piesd scrisda in timpul primului
razboi mondial, Casa inimilor sfari-
mate inminuncheazi tot ceea ce lumea
burghezd oferea mai graitor, mai pil-
duitor ca descompunere morald, tot
ceea ce . tindea“ céitre acea desavirsire
intru inutilitate, tendintd constienta,
liber consimtita, ,superioard®, un prag
al rafinamentului, dar,in acelasi timp,
si inceputul sfirsitului acesteia. 1i in-
tilnim in lucrare pe acei despre care
s-a spus ca ar fi, cu o expresie foarte
plastica, ,fin de race“, pentru care fa-
bricantii de tigarete scumpe imprimau
pe pachete avizul ,for dandies only*
si alte asemenea subtilitdti comerciale.
Pe acestia Shaw ii poartd in cele trei
acte ale lucrarii sale dramatice, spre
a le desena in amanunt trasaturile.
Pentru cda, desi din aceeasi castd gi
slujind pe altarul aceleiasi voluptuoase
deldsari in valurile inutilitdtii si dezal-
catuirii, fizionomia lor nu este unicj,
ci are expresii multiple.

fn piesd nu se intimpld mai nimie,
desi in afara conflictului ei, atita cit
este, se desfisoard, puternicd si aprigi,
prima conflagratie mondiald. Dar
aceasta n-a ajuns la urechile celor din
Casa inimilor sfarimate, despre care
personajul central, bdatrinul capitan
Shotover, se exprimd in termenii cei
mai drastici — dar in acelasi timp si
mai puternic caracterizan{i — ca des-
pre o aduniturd de descreierati. Nici
chiar bomba care explodeaza citre
finalul piesei, ucigindu-i pe Mangan
si pe Spéargitor, nu are in mintea lor
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o reprezentare precisid. Ei o considerd
cel mult ca pe un ciudat accident, nu
lipsit de haz.

Voita separare de tot ceea ce este
realmente omenesc si obisnuit omenesc,
urmaritd de Shaw, are darul si ac-
centueze morbiditatea si inutilitatea,
cele doud principale caracteristici pe
care le vrea cu precidere puse in lu-
mind. Aci, in Casa inimilor sfirimate,
aproape nimeni nu se infelege cu ni-
meni. Mai mult se monologheaza. Un
adevirat dialog de surzi. Batrinul Sho-
tover si Ellie se aud, intr-un rastimp,
si intre ei se naste o afectiune de spi-
rit si nazuinte, triumfa, pe o fisie de
existentd, luciditatea si bunul-simt.
Dar triumfd simbolic, nu cu o urmare
imediatd si precisi, ¢i mai mult ca o
dorintd a lui Shaw de a se convinge
pe sine cia aceste aptitudini umane pot
afla credit cindva si undeva. La fel
cum il ucide pe Mangan spre a con-
vinge c¢d Manganii nu sint supra-
oameni si cA nu le doreste altceva
decit ceea ce in mod concret acestia
fac unei bune parti din omenire.

Nu s-ar putea spune cid este foarte
lesne sd asisti la un spectacol cu
aceastd piesid. Si, pe cit stiu, pretutin-
deni in lume, in rarele transpuneri
scenice, lucrarea a ridicat politicoase
-nedumeriri“, care ascundeau poate,
uneori, insatisfactia respectivilor de a
Ii supusi la un efort de intelegere, nu
totdeauna dorit, si nu prea placut
cind constatau ci sint wvizati.

Colectivul Teatrului de Comedie din
Bucuresti si regizorul Radu Penciu-
lescu nu au nevoie, in consemnarea
criticului, de laude exprimate In ter-
meni conventionali. Ar insemna si
subestimdm striadania si cuceririle ar-
tistice ale celor chemati si dea viata
ucestei dificile piese. E preferabil sa
retinem si si& mentfionim ceea ce au
realizat intr-adevar in deslusirea si
transpunerea lucririi shawiene. Regia
s-a preocupat, dar nu singurd (si se
simte efortul colectiv si indrumarea
neobositd regizorald), sa asigure tra-
iectoriile personajelor astfel ca inter-
prefii sa concretizeze si sd nuanteze,
in acelasi timp si fiard echivoe, lumea
Casei inimilor sfirimate. Treaba aceasta
n-a fost nici simpla si nici usoard, pen-
tru cd in aceastd Imprejurare, poate
mai mult decit in altele, actorilor li
s-a solicitat o covirsitoare contributie
si rdscolire a mijloacelor si vibratiei
proprii. Céci Casa inimilor sfdrimate
trebuie sa fie intr-adevidr ceea ce se
numeste un spectacol de actori.
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Odata pus pe directie, fiecare inter-
pret trebuie sid-si conducad personajul
imbogéatindu-l replici cu replicid, cau-
tind sa-i descifreze ,logica“ intru com-
pletarea portretului, spre a-1 putea
transforma intr-un tip definit.

Relatiile dintre personajele acestei
lucrdri dramatice sint putine, incoe-
rente, nu intotdeauna semnificative
pentru evolutia lor (absolut necesari).
O singurd relatie este certd, si ea
oferd unghiul din care trebuie privite
permanent : aceea dintre autorul pie-
sei si eroii lui. Si atunci (este o
scdpare in spectacol) cind s-a pier-
dut din vedere acest unghi s-au
produs si unele inadvertente. Ca, de
pilda, in evolutia personajului Alfred
Mangan.

Dacd Bernard Shaw a detestat glo-
bal lumea pe care o prefigureazi in
piesd, pe unii dintre membrii ei i-ar
fi ucis prin satird (bineinfeles, zimbind,
si bineinfeles cad moartea ar fi fost
mai lentd), pe altii i-ar fi privit cu un
dispret suveran, iar pe cei ca Mangan
nu s-ar fi sfiit si-i execute, sa-i dina-
miteze sau, asa cum se intimpld in
piesd, sid-i trimitd undeva unde cu
sigurantia le va cidea o bomba in cap.
Este o dorintd a lui, expres marturi-
sitd, in legiatura si cu Mangan §i cu
alte personaje din categoria lui. Dar
interpretul personajului, atit de inzes-
tratul Florin Scéarliatescu, s-a lasat
tentat sd interpreteze direct o replicd
a personajului sdu, care trebuia mai
degraba sa fie demascatd ca o sursa
a nocivei lui ipocrizii si perfidii, ceea
ce bineinteles ar fi justificat si ar fi
facut chiar dezirabil sfirsitul funest pe
care i-1 alesese Shaw. Dar Florin
Scarlatescu a considerat probabil c&
G.B.S. n-a fost prea darnic cu acest
personaj in ce priveste datele de far-
mec personal si uman si a transferat
din propriile sale caracteristici unui
erou care nu le merita. Acestuia nu
i-a facut nici un serviciu, in timp_ce
lui personal Florin Scéarlatescu si-a
facut un deserviciu. Caci de la un
anumit moment, spectatorul are senti-
mentul ci in viata personajului Man-
gan s-a produs o schimbare, un salt
calitativ pe care piesa nu l-a retinut,
si ca el trebuie sd capete o aureold
aproape martirica, pe care autorul n-a
intentionat-o. Aceastd inconsecventa,
de astd data actoriceascd, se datoreste,
indriznesc sd cred, unui zel interpre-
tativ care a scidpat de sub controlul
regizoral. Creatia actoriceasci demons-
treazd si de asti datd in mod concret
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cd trebuie si se incadreze in spiritul
textului — trecut prin spiritul actoru-
lui, dar nu independent de al auto-
rului. Aceasta este o rezervd pe care
as formula-o in legiturd cu spectaco-
lul Teatrului de Comedie.

De aici iInainte urmeazi analiza
creatiilor autentice si complete ale
componentilor distribufiei. Stefan Ciu-
botarasu si eroul sdu, Cépitanul Sho-
tover, de pilda, ni se reveleazi sub aspec-
tul unei intelegeri, sint tentat s-o numesc
reciproce — pind intr-atit actorul l-a
infeles pe erou, dar mai ales pe autor.
Am retinut minunatele treceri si stiinta
nuantarii pe care Stefan Ciubotirasu
le-a aplicat in descifrarea personajului
incredintat lui, fira sd urmaéreascid un
efect sau o demonstratie actoriceasca
in sine, c¢i preocupat permanent si
inteleagd ceea ce a gindit Shaw. Pil-
duitoare este intelegerea realizatd cu
personajul Ellie Dunn (Sanda Toma),
singurul autentic cuplu din piesi, a
carui evolutie redd insasi intensitatea
i asigura o geana de lumina acestei
piese atit de sumbre despre niste fiinte
atit de morbide. Interpreta Elliei Dunn
a ficut, la rindu-i, alaturi de marele
actor al Teatrului de Comedie, proba
unei maturititi de gindire si a unei
capacitati de selectare a mijloacelor
actoricesti celor mai potrivite, incit
nici o clipd aparitia, replica sau pauza
prin care triieste Ellie in scend nu
sint momente amorfe, ci incircate de
semnificatii, marcind cu precizie cele
trei stadii prin care trece eroina odatd
cu scurgerea faptelor dramatice. Mir-
cea Septilici a exercitat duelul cu
Hector Hushabye intr-o spumoasi
persiflare, dar si dezvaluire, fara gra-
tuitate si cu gratie, in redarea unui
astfel de dandy — cum ji plicea lui
B. Shaw si-i apostrofeze pe sclivisitii
de care se lovea adesea (desi nu se
lasa decit arareori invitat la ospaturile
unde i-ar fi putut intilni grupati). Ni-
neta Gusti n-a fost cu nimic mai pre-
jos decit colegii ei de distributie in in-
telegerea si redarea Hessionei Husha-

bye, actritei fiindu-i proprii, de asta
data, o dezinvolturd si o tratare spiri-
tuald, nu fara subtext, a unui personaj
care comportd tocmai tdlmaéacirea unor
sensuri ascunse, dincolo de cele expri-
mate in replici. Pornitd pe o sarja
care cerea sigurantd si simt al echili-
brului, Marga Barbu, in lady Ariadna
Utterword, a demonstrat si si-a de-
monstrat in primul rind ei insisi o
treaptd superioard in mestesugul acto-
ricesc. Cu morga si ,gratie“, dar lip-
sitd de sensibilitate si gingasie auten-
tice, lady Ariadna, in interpretarea ei,
a exprimat de fapt o intreagad catego-
rie sociald. Desi de o intindere mai re-
dusd — de fapt, o succesiune de apa-
ritii — rolul doicii Guiness a ramas,
datoritd interpretarii Tamarei Buciu-
ceanu, o figurd pregnanti si deloc
neutrd, in aceastd lume in care Shaw
n-a ldsat nimic de prisos. Doi tineri
interpreti ai Teatrului de Comedie au
fost insdrcinati s4 ducd la bun sfirsit
si la nivelul artei doua roluri care
cereau cel putin o serioasd experientd
actoriceascd : Randall Utterword, in-
credintat lui Stefan Tapalagi, si per-
sonajul de o deosebitd semnificatie,
despre care s-a scris atit si despre
care se pot infelege atitea — Sparga-
torul, incredintat lui Gheorghe Dinica.
Se poate vorbi la ambii actori despre
o demonstrare a insusirilor si a finutei
lor artistice, doveditid in aceste roluri,
care in economia spectacolului n-au
capatat totusi importanta exactd pe
care ar fitrebuit s-oaibd, poate sida-
toritd faptului c¢d s-au urmarit unele
accentuari care, fatal, au lasat in
umbra alte argumente.

Un spectacol ca cel oferit cu Casa
inimilor sfdrimate nu poate fi primut
in mod egal de citre toatd masa spec-
tatorilor. El este receptat la niveluri
diferite, dar lucrul cel mai pretios
este cd nimeni nu se insald asupra
concluziilor si tezelor piesei. S$i acesta
este un mare merit.

Mircea Alexzandrescu
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